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lacio de Carlos V. Encontraronse tres trozos pequefios de marmol con fragmentos de
inscripcién. Suspendiendose esta obra pocos dias después.

En los Gltimos dias de noviembre v primeros de diciembre se quitaron los guarne-
cidos de la Sala del Mexuar, se acabaron de desmontar las vigas del coro y se quité
la ventana de madera que hahia en el suela de él,

En los dltimos dias de noviembre v primeros de diciembre se levantd la soleria
y se limpiaron los guarnecidos del manto llamado de antiguo «la eocinillay, al nor-
te del Patio de los Leones.



o

' Hiblioteca ael Fatronato de & Athambra y Generalife
fimn o nmtin CONSEIERIA DE CULTURA 4



LA ALHAMBRA DE VICTOR HUGO
POR

ANDRES SoRlA

LA Alhambra roméntica es, mas que nada, creacion poética. Por eso se proyecta

mas alld de sus limites reales e historicos. A su formacién han contribuido casi
tantos artifices como los que, sucesivamente, fueron cﬂnstm}rﬂndn sus aposentos mag-
nificos. En breve tiempo la consagraron, lanzando al mundo su estampa. Victor
Hugo, el poeta roméntico, no tuvo necesidad de ver para crear. La imaginacién poe-
tica puede ser omnipresente y en el caso de Hugo se manifiesta siempre con una
fuerza tal que nos sobrecoge. Tiene algo de aquella magia de los vates antiguos a
pesar de su ortodoxo romanticismo. ¢ Cémo no pensar en un encuentro entre la Al-
hambra v él?

Ante esta casi fatal conjuncién hay, sin embargo, que prevenirse. Aqui, como
tantas veces sucede con el gran bisontino, el acercamiento minucioso, el andlisis de-
tallado, puede mermar buena parte del efecto total. Es preciso dejarse arrebatar por
el entusiasmo y el brio del artista, que sabe evocar, sintetizar y fundir, hasta lograr
el acierto pleno en un solo verso. Uno de esos versos huguescos que puede aislarse,
movido con su rotunda miisica interior v quedar lapidario, dispuesto para la cita, gra-
bado como 1tinica linea de fuego en la memoria de las gentes.
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La aficién de Hugo por el aire y el color de Espafia es muy conocida y ha sido
abjeto de importantes estudios. Alfred Morel-Fatio tiene un trabajo' donde entre
otras cosas, reune las proclamaciones de espafiolismo del poeta, hechas por los me-
jores criticos espanoles del siglo pasado. Se trata de una ahnidad espontinea, que
hace brotar, sin distincion de matices, la chispa de la simpatia. Para los hermanos
Abel v Victor Maria, Espana fue siempre algo asi como un maravilloso patrimonio
familiar descubierto, de una vez por todas, en la infancia. La Castilla alterada por
la guerra, el Madrnd josefine, efimero, en las aulas de un colegio destartalado, re-
velaron a los hijos del infortunado General Conde Hugo, el paisaje y el idioma, con
los colores intensos v las formas agrandadas de una wvisién de primitive.

Los hispanistas franceses se escandalizardn del espafiol incorregible del poeta,
que, indiferente, lo exhibié a todas horas con la tenaz adhesién de lo que se apren-

de en los primeros afios. El «color espaiioli, patente en las obras grandes v chicas,
también suele irritar a los espintus prosaicos. Pero nunca dejo de conservar, bajo su
disfraz negligente, un meollo sincero e insobornable. Espana es, en definitiva, una
constante poética fija de uno de los poetas que lo fueron méas a flor de piel.

A lo largo de su vida, Victor Hugo se interesé siempre por nuestro pais, no sélo
en el aspecto vivo de sus avatares politicos, sino también en el contacto directo con
algunas zonas miradas ya con el reposo de la madurez, aunque jamads sin pasion
(Alpes et Pyrenées es de 1843)° vy hasta parece que sus ultimas palabras, en su le-
cho de muerte, segiin uno de sus bidgrafos mas intimos, fueron dichas en espafol.

1

Victor Hugo es el poeta de las Orientales. A la zaga del Divdn... goethiano
(1814) el poeta francés divulga este exotismo que pronto se hard convencional y que
los poetas espaiioles, al imitarlo, fundirdn naturalmente con el cabo de la tradicién
romancistica.

Hugo considera que Espafia tiene mucho de Africa y por ello puede entrar tam-
bién en el area de lo bizarre. Son varias las alusiones a Granada v a la Alhambra

I A, MoreL-Fatio, L'Hspamsme dans Victor Hugo, en HMP, 1, rg25, pp. 18r-213.
3 Arr. ot., p. 213
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en las Orienfales. «Juana la Granadinan, es la protagonista de Sultan Achmet (I,
XXIX). Lui (XL, 1lI) si bien dedicada a Napoleén, no deja de senalar el espintu
del corso, presente en la «Alhambra rienten. Esta composicién es de 1820. Cinco
anos mas tarde en la Oda intitulada Les Deux [les (Cércega y Santa Elena) (VI, 1)
al llegar a la parte V' (Imprécation) el poeta agita un formidable cataclismo geogra-

fico:
"Qu'd son nom, du Volga, du Tibre, de la Seine

Des murs de I Alhambra, des fosées de Vincennes
De [affa, du Kremlin, qu’il briilla sans remords,
Tonne, comme un echo de sa fatale gloire

La malédiction des morts!’”’

La Alhambra es, sobre todo, un vivo punto de referencia en los cuadrantes que
el poeta traza con armonica rapidez. Pero hay un poema mas interesante, plena-
mente roméntico, fechado en julio de 1824 El Hada y la Peri. En las vagas regio-
nes de ultratumba asaltan al alma de un nifioc dos espiritus cautivadores. Son el
mundo oriental encarnado en la Peri, que es el numen de las ciudades exdticas:
Golconda, Cachemira, Damasco, Lahore, Ispahan, Misora o Medina, con su corte-
jo de placeres v ensuefios. Frente a él, el Hada revela las brumas, las filigranas gé-
ticas, el encanto ndrdico de los bosques v las landas. Y en esta particion de escena-
rios, oh intuicién afortunada !, la Alhambra no cae, como cabria esperar, del lado
de la Per, sino bajo los dominios del Hada:

uLa hermosa Alhambra es mia,

Mias son las iglesias espanolas

Y la gruta sombria

Cuvos pilares de basalto bana

El mar del Norte con pesadas olas’.

Por este giro genial, la Alhambra mitica, que es apenas un nombre conjurado
de esencias poéticas, se occidentaliza. Ya tiene Zorrilla abierto el camino para conce-
bir que la ereccion de los Alcazares sea obra de los genios nérdicos, esos mismos
gnomos o hijos de la tierra que guardan los tesoros v funden las gemas soterranas en
la narrativa europea y se produzca la sintesis maravillosa:

«Y por la Alhambra pasan
Titania vy Oberdnn.

3 Poesias selectas de Victor Hugo, traducidas por Teodoro Llorente, Madrid, 1860, p. s1.
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Grenade, la Oriental XXXI del Libro Ill, estd fechada en 3-5 de abril de 1828.

Es una composicion tipicamente hugesca, es decir, deshordante, cromatica, ro-
mantica. Para los franceses es verdaderamente bella. Algiin critico espaiiol le ha
reprochado la longitud y la acumulacién nominal, que caracteriza (a la manera hu-
guesca) ciudades v pueblos espafioles, al parecer sin omitir ninguno, para terminar la
ronda en la Alhambra y Granada que, en el verso final se funde —casi cinemato-
graficamente— con Sevilla, en el limite de la encomiéstica ponderacién'.

Han sido precisadas algunas fuentes del fragmento central referide a Granada.
Paul Berret, en 1916 senalé que nombres tan extrarios como «Alcacavan proceden
de una novelita maurdhla Le Captif d'Ochali, publicada en las Tablettes Romanti-
ques (1823), atribuida, por otra parte, a su hermano Abel. Morel-Fatio, sin embar-
go, cree que los versos «Soit gu'a Vivataubin Vivaconlud réponde.... etc., proceden
directamente del Romancero General:

«El encumbrade Albavzin
Junto con el Alcagava
Dos horas antes del dia
Tocaron al alborada
Vivaconlud le responde
con clarines y dulgaynas

Y el noble Viuataubin

Con sus pifaros v cajasy.

i La acumulacién de nombres geogrificos como recurse poético es frecuente en la poesia moderna. Recordamos

el pasaje de Machado:
«...Fuencebada,

Fonfria, Oncala, Manzanal, Robledo.
| Mesdn de los caminos y posada
de Esquivias, Salas, Almazin, Olmedo.s
(Desde ma nncém, Q. C., CXLIII)
y este otro de Pablo Neruda:

«Poro Amargo, Candelada,
Pedrofieras, Campillo de Altobuey.
Loranca de Tajufia, Puebla de la Mujer Muerta,
Torre la Cireel, [itiva, Alcoy.»

(Cémo era Espafia, de Espasia en el corazén)
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Hay la certeza de que Victor Hugo halls, flaneando por Soissons con Charles
Nodier, un Romancero General, en 1825".

De Grenade se han hecho varias traducciones, algunas parciales, antiguas v mo-
dernas. Publicamos la composicién original completa v una versién, también integra,
que procura adaptarse a los ritmos movedizos de la oriental®,

ORIENTAL (n." XXXI)

«uren no ha wvisto 4 Sewlla

Mo ha wisto a maravilla=

GRENADE

Soit lontaine, soit voisine
Espagnole ou sarrasine

il n'est pas vue cité

Qui dispute sans folic

A Grenade la jolie

La pomme de la beauté...
Et qui, gracieuse, élale
Plus de pompe orientale
Sous un ciel plus enchanté.

Cadix a les palmiers; Murcie a les oranges
Jaén, son palais goth aux tourelles étranges,
Agreda, son couvent bdti par Saint Edmond
Segovie a ['autel dont on baise les marches
Et I'aqueduc aux trois rangs d arches

Qui lui porte un torrent pris au sommef d'un mont
Llers a des tours; Barcelone

Au faite d'une colonne

Léve un phare sur la mer;

Aux rois d' Aragon fidéle

Dans leur vieux fombeaux Tudéle

Garde leur sceptre de fer;

1 MoreL-FATIO, art. at. p. 193.
Y Las Onentales, traduc. de D. F, GIRBAL [AUME, Barcelona (s. a.), F. Seix. editor.
(Obras completas de Victor Hugo. ed. espafiola sobre la definitiva hecha en Parfs a la vista de los manus-
critos onginales, vol. XIII, pp. 209-216.)



18 ANMDRES SORIA

Tolose a des forges sombres
Qui semblent, au sein des ombres

Des soupiraux de ['enfer.

Le poisson qui rouvrit 'oeil mort du vieux Tobie
Se joue au fond du golfe ot dort Fonterabie;
Alicante aux clochers méle les minarets:
Compostelle a son saint, Cordoue aux maison veilles
A sa mosquée ou ["oeil se perd dans les merveilles;
Madrid a le Manzanares.

Bilbao, des flots couverte

Jette une pelouse verte

Sur ses murs noirs et caducs;
Medina la chevaliére

Cachant sa pauvreté fiére

Sous le manteau de ses ducs,

N'a rien que les sycomores,

car ses beaux ponts sonl aux maures,
Aux romains ses aqueducs.

Valence a les clochers de ses troits cent églises
L’austére Alcantara livre au souffle des brises
Les drapeaux turcs pendus en foule a ses piliers;
Salamanca en riant s’assiede sur trois collines,
S'endort au son des mandolines

Et s'éveille en sursaul aux cris des écoliers
Tortose est chére & saint Pierre;

Le marbre est comme la pierre

Dans la riche Puycerda;

De sa bastille octogone

Tuy se vante, et Tarragone

Des ses murs qu’un roi fonda;

Le Douro coule a Zamore:

Toléde a ['alcazar maure,

Séville a la Giralda.
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Burgos de son chapitre étale la richesse;
Pefiaflor es marquise, et Girone est duchesse
Bivar est une nonne aux sevéres atours;
Toujours préte au combat, la sombre Pampelune
Avant de s’endormir aux rayons de la lune,
Ferme sa ceinture de fours.

Toutes ces villes d'Espagne
S'épandent dans la campagne
Ou hérissent la sierra;

Toutes ont des citadelles
Dont sous des mains infidéles
Aucum beffrait ne vibra:
Toutes sur leurs cathédrales

Ont des clochers en spirales:
Mais Grenade a I' Alhambra.

L’ Alhambra! L' Alhambra! palais que les Génies
Ont doré comme un réve et rempli d harmonies,
Forteresse aux créneaux festonnnés el croulants,
Od I'on entend la nuit de magiques syllabes
Quand la lune, a travers les mille arceaux arabes,
Séme les murs de tréfles blancs!

Grenade a plus de merveilles
Que n'a de graines vermeilles
Le beau fruit de ses vallons;
Grenade, la bien nommée,
Lorsque la guerre enflammée
Déroule ses pavillons,

Cent fois plus terrible éclate
Que la grenade écarlate

Sur le front des bataillons.

Il n'est rien de plus beau ni de plus grand au monde

Soit qu’'a Vivataubin Vivaconlud réponde
Avec son clair tambour de clocheltes orné;
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Soit qué, se couronnant de feux comme un calife
L’éblouissant Géneralife
Eléve dans la nuit son faite illuminé.

Les clairons des Tours-Vermeilles
Sonnent comme des abeilles
Dont le vent chasse !'essaim;
Alcavaca pour les féles

A des cloches toujours prétes

A bourdonner dans son sein,

Qui dans leurs tours africaines
Vont éveiller les dulcaynes

Du sonore Albaycin.

Grenade efface en tout ses rivales: Grenade
chante plus mollement la molle sérénade:

Elle peint ses maisons de plus riches couleurs:

Et I'on dit que les vent suspendent ses haleines
Quand par un soir d'été Grenade dans ses plaines
Répand ses femmes et ses fleurs.

L’ Arabie est son agieule

Les maures, pour elle seule,
Aventuriers hasardeux
Joueraient I' Asie et I’ Afrique,
Mais Grenade est catholique,
Grenade se raille d eux:
Grenade, la belle ville

Serait un autre Séville

S'il en povait étre deux.
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GRANADA

Sea préxima o lejana

espaniola o sarracena

no hay una ciudad tan sélo
que a disputarse se atreva
con Cranada, la bonita,

el premio de la belleza,

ni ninguna que despliegue
con mas gracia v mas risuena
mas orientales destellos

bajo esfera méas serena.

Cadiz tiene palmeras. Tiene Murcia
sus bosgues de naranjos. Jaén tiene
su gético palacio

de extranas torrecillas.

Agﬁda su convento

que levantara un dia San Edmundo.
Tiene un altar Segovia

cuyas gradas se besan

v el acueducto de tres lineas de arcos
que le lleva un torrente recogido
en la cima de un monte.

En Llers se admiran sus torres
v Barcelona, en su puerto,
en lo alto de una columna
levanta un faro de fuego.
Tudela en sus viejas tumbas
guarda un sepulcro de hierro
fiel de Aragdn a los reves.
Tolosa tiene en el seno

de la obscuridad, mil fraguas
que asemejan del infierno,
rojizas v chispeantes
inmensos respiraderos.

[21
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El enorme pescado que la vista
volvié al viejo Tobias, juguetea

en el fondo del golfo donde duerme
Fuenterrabia. En Alicante miranse
los minaretes v los campanarios.

En Compostela admirase su Santo.
Cérdoba, la ciudad de viejas casas,
posee una mezquita

entre cuyos primores

se fatiga la vista del viajero,

v en Madrid se desliza el Manzanares.

Recubierta por las olas

tiene Bilbao, la alegre,

ﬂ'ﬂbrﬂ SUE IMuros Cﬂ.dumﬂ-
alfombras de musgo verde.
Medina, la caballera
escondiendo dignamente
bajo el manto de sus duques
la pobreza que hoy la hiere,
sélo tiene sicomoros,

porque sus hermosos puentes
son moros v el acueducto

a los romanos se debe.

En Valencia se ven los campanarios
de trescientas iglesias

v la rigida Alcéntara

despliega al viento las banderas turecas
de sus pilares en tropel colgando.

Salamanca riendo

se sienta en la vertiente de tres montes,
se duerme al son de dulces mandolinas
v despierta a los gritos escolares.
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Tortosa es cara a San Pedro
el marmol es comin Piedra
en la rica Puigcerda.

Tuy alaba la belleza

de su octégona bastilla

Y Tarragona nos muestra
sus muros que un rey fundara.
El Duero a £amora besa,
Toledo tiene el Alcazar
donde la Cruz hoy se eleva,
v en la pomposa Sevilla

la Giralda se contempla.

Burgﬂs extiende la sin par belleza

de su hermoso capitulo ;

Pefiaflor de marquesa es coronada

v es duquesa Gerona:

Vivar es una monja

de atavios severos

v Pamplona, al combate pronta siempre,
cierra antes de dormirse

a los pélidos rayos de la luna

su cintura anchurosa de cien torres.

Y todas estas ciudades

prados v valles esmaltan

o erizan las altas sierras;

todas tienen sus murallas

do bajo manos infieles

nunca vibré una campana !

en todas ellas se admiran

sus catedrales sagradas

de revueltos campanarios...

Granada tiene la Alhambra.

{Oh! jLa Alhambra! j La Alhambra! { Gran palacio!
que los genios doraron como suefio
de armonias llenindolo !
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Fortaleza de almenas primorosas

en donde por la noche

se oven magicas silabas

Cuando la luna entre mil arcos arabes
siembra de blancos tréboles los muros.

En Granada hay mas hechizos

gue granos rojizos tiene

la fruta que hay en los valles.
Granada, la fiel crevente,
cuando la guerra encendida
desplieza en torno la muerte,
cien veces alin mas temible
que las granadas mugientes,
estalla roja de ira

del enemigo en la frente.

No hay nada méas hermoso n1 mas grande
en el mundo, va sea que responda
Vivaconlud sonoro

con su claro tambor de campanillas

a Vivataubin negro,

va sea que de fuego coronidndose

como antiguo califa, por la noche

alce el Generalife en los espacios

su iluminada ciipula.

Los armeoniosos clarines

que tiene Torres-Bermejas
como un enjambre de avispas
que impele la brisa, suenan;
para las fiestas, la Alcaba
tiene campanas dispuestas

a despertar el espacio

desde sus torres severas,
respondiendo a las dulzainas
que alld en el Albaicin suenan.
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Granada ofusca en todo a sus rivales
Granada canta mas graciosamente
la indolente y graciosa serenata,
pinta sus casas con mas ricas luces
y, dicen que los vientos

sus alientos suspenden

cuando, al atardecer, en el verano,
se esparcen por los valles

las mujeres y flores granadinas.

i Granada ! j Dulce Granada !
jEra la Arabia su abuela !
Arriesgarian un mundo

los mores, sélo por ella;
pero Granada es cristiana
Granada, que les recuerda,
Granada, la ciudad bella,
otra Sevilla seria

s1 existir otra pudiera.

125
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Reposicion del techo concave de la Sala de la Barca

Bajo este epigrafe, en el nimero anterior de estos Cuadernos, se daba cuenta de
la reposicién del magnifico techo, y entre los nueve nombres, especialmente citados,
de las muchas personas que han intervenido para hacer posible esta realizacién, se
deslizé por un lapsus el del maestro del taller de carpinteria v restauracién de la
Alhambra D. Joaquin Vera Medina, que no pudo realizar el trabajo por ser mu-
chas las ocupaciones que pesaban sobre el taller, entre otras, las nuevas hojas de la
puerta monumental de la Sala de la Barca, de las que se daba noticia en el mismo
nimero primero de estos Cuadernos.

Por eso se encomendé al maestro ebanista D. José Romera Baena la delicada
carpinteria de esta obra, con arreglo a los planos que para llevar a cabo la recons-
truccién y reposicion del amplio techo abovedado se habia venido formando en la
Oficina técnica de la Alhambra durante mas de medio sigle, bajo la direccién de
los sefiores arquitectos conservadores, con los asesoramientos que requeria una obra
tan importante v compleja. Solamente el estudio del acoplamiento de las trazas de
los casquetes a las del canén estaban en fase de tanteos, por lo que su solucién v eje-
cucién, debido a la premura impuesta, corresponde a la responsabilidad exclusiva
del maestro ebanista (lam. I).

J. B. k.
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Nueva casa para el arquitecto comservador

El nombre tradicional de Galeria de Machuca que se da a un ala del Palacio de
Comares, donde estaba la Casa de las Trazas v la maqueta del Palacio de Carlos V,
hace suponer que fuese también vivienda del gran arquitecto y es posible que lo si-
guiera siendo de los maestros mayores o arquitectos que le sucedieron.

Mas tarde, los arquitectos que intervienen en la conservacion de la Alhambra no
estaban especialmente ligados a ella, sino que, incidentalmente, por encargos espora-
dicos o de ohcio, informaban sobre reparos o dirigian obras.

A partir de don Mariano Contreras se les nombra arquitectos conservadores, in-
vestidos ademds de la funcién de gobierno que antes desempenaron, con caricter po-
litico o castrense, los alcaides o gobernadores, vy entonces los arquitectos vuelven a
residir en la Alhambra, en un edificio situado entre la Puerta del Vino y la Puerta
de la Justicia, con dos plantas, otra de sdtano y jardin.

Esta residencia habia 1do surgiendo por sucesivas adaptaciones de las dependen-
cias que ocupd la Contaduria, cuando tuve que abandonar el Palacio de los Abence-
rrajes, v de otras dependencias y parte del solar del desaparecido Cuartel de Inva-
lidos.

No obstante las reformas v mejoras que se le hicieron dltimamente, el edificio
ofrecia deficiencias manifiestas de diverso tipo. Cubria una zona de extraordinario in-
terés para el conocimiento, recuperacién y puesta en valor de la urbanizacién medie-
val de la Alhambra v ademas constituia una pantalla entre los jardines de la Plaza
de los Angeles v el extenso panorama de la Sierra y la Vega que antes se domina-
ria desde el adarve del segundo recinto de este sector.

Sélo la fachada Norte, con alguna decoracién neo-musulmana, el azulejo evoca-
tivo de la estancia de Albéniz y los arbustos que medio la cubren, tiene algiin en
canto post-romantico. En cambio, la fachada Sur ofrecia un aspecto francamente
impropio del lugar (lam. II) v declaraba la poca calidad del inmueble. Lo peor era
su vejez, va casi peligrosa, que imponia la reconstruccidon o levantar nuevo edi-
ficio, mejor enclavado v que correspondiera a la seguridad, conveniencias y necesi-
dades actuales para la residencia de los arquitectos conservadores de la Alhambra.

Elegido un solar de 1.213,43 m’ en la plaza en que termina la actual calle Real
de la Alhambra, junto al antiguo convento de San Francisco, el Sr. Prieto-Moreno
proyecté y ha dirigido un edificio amplio y digno, con acogedora instalacién inte-
rior e intencionada simplicidad hacia el exterior.
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La casa consta de una planta de 410,60 m*, sobre sétano, con sélo un cuerpo
de mirador en segunda planta. Las habitaciones intimas, por su servicio, instalacion
y dimensiones, se desarrollan en torno a un pequefio patio, y entre éste v el jardin
se extiende amplio saléon con chimenea y comedor en uno de sus dngulos. A través
del espacioso vano de la puerta del saldn, éste se convierte en vestibulo o cenador
sobre el hermoso jardin que desciende en terrazas por la vertiente Norte de la Al-
hambra, a gran altura sobre la margen izquierda del rio Darro, frente al Generali-
fe, Montes Claros y San Miguel. El acceso 2 la casa no se abre en la misma calle
Real, sino a través de un gran patio de coches, con pilar, arnates ajardinados y co-
chera.

Todo el edificio estd rodeado de vegetacién que no impide profundas y bellas
persectivas, al par que la frondosidad de los arboles campales, que se alzan en el
propio jardin, o en los contiguos v en la plaza, lo envuelve todo, sombreandolo,
de modo que su presencia en el monumento casi se diluye,

Fs el primer edificio de construccidon moderna que se levanta en la Alhambra
con este deseo de envolverle entre frondas, con una sola planta, para que no sobre-
salga en el conjunto monumental v sin concesion alguna a los edificios con que com-
parte el recinto,

Una vez que fue presentado el proveclo a la Junta del Patronato de la Alham-
bra, ésta lo elevo a la Real Academia de Bellas Arles de San Fernando, de Ma-
drid, para su aprobacion dehnitiva y coincidiendo con los XIIl Festivales de Miisi-
ca y Danza, la nueva residencia fue inaugurada. Poco después ha comenzado el de-
rribo de la casa que anteriormente ocuparon los arquitectos de la Alhambra v se ha
podido comprobar c6mo una parte de elis estaba va en estade de inmediata ruina.

J. B. P.

Techo cupular del Mirador de la Torre de las Damas

La prensa local dio va noticia confusa' de la restauracién de este techo, aunque
no menos confuso era el texto de la lapida’ colocada en esta torre como juste agra-
decimiento a don Arturo Gwinner Dreiss por haberla donado al Estado espariol, se-

L uldeals del 15 de marzo de 1964,

* El texto de la lipida dice: ~Esta torre, llamada de las Damas, y por otro nombre del Principe, fue cedi-
da gratuitamente al Estado por su propietario her Arthur Gwinner Dreiss, de Frankfurt del Main, en 12 de marzo
de 1Bg1, para su restitucion a _os Alcdzares de la Alhambra, de los cuales formd parte hasta el afio r8a8..
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gin consta de escritura otorgada en Madrid el 12 de marzo de 18917, en la que tam-
bién consta que se reservaba una parte de la finca, la cual tuvo que vender poste-
riormente a la Alhambra, a causa de expediente de expropiacién' que abarcaba a
ésta v a otras cuatro fincas colindantes, comprendidas todas ellas en las inmediacio-
nes de la Torre de las Damas y necesarias para explorar el terreno v recuperar lo que
se pudiera de aguel conjunto, que hoy constituye uno de los lugares mas hermosos
del recinto.

Tal vez entre la donacién v la venta debié ocurrir la retirada por el Sr. Gwinner
del techo a que nos referimos, aunque antes de trasladarlo a su casa en Alemania
hizo trazar unos planos generales v dibujar algunos detalles a tamafo natural, cu-
vos originales dejo a la Alhambra. Sobre ellos se ha realizado por la Ohcina técni-
ca un estudio, que con las ligeras rectiicaciones de los descuidos de interpretacion
que debieron cometerse al hacer los dibujos originales, ha quedado recogido en
nuevos planos y dibujos dehnitivos. Estos han servido de base al maestro ebanista
[). José Romera Baena, para ejecutar con entusiasmo y esmero una reproduccién de
madera, de la misma técnica de ataurgia del original, con cintas agramiladas vy ta-
blerillos con atauriques tallados.

El conjunto del techo se eleva sobre un friso de inscripiciones y atauriques ta-
llados, a modo de arrocabe, rematado por otro friso o cornisa de mocarabes, en la
que se apovan diez v seis lados planos convergentes a un almizate en forma de rue-
da de lazos centrada por un pequenisimo cupulin de gallones. La planta poligonal
del techo se acopla a la planta cuadrada de la estancia por medio de cuatro planos
triangulares, también de ataurgia, centrados por sendos cupulines de mocarabe.

Si algtn dia la familia del Sr. Gwinner decide devolver a su sitio el original,
podria recompensarse con esta excelente copia que ha venido a cubrir el feo boque-
tén vacio dejado en la armadura por tan sorprendente emigracidn. Entre tanto uel
observatorion de la Casa Sanchez, hoy Torre de las Damas, tendra una cubierta
digna v bella v a la vez, helmente evocadora.

J. B. P.

¥ Archivo de la Alhambra, L-3gI.
L S inicd el expediente en 1go7 y quedd terminado en 1g15; Archive de Ja Alhambra, L-3gi.
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Rﬁnup&raciﬁn del solar de la Alhambra

|.a poblacién aristocratica y administrativa que fue la Alhambra de la Edad
Media, con sus defensas v terrenos circundantes de proteccién v fincas de esparci-
miento, se transforma con la conquista cristiana en Real Fortaleza de la Alhambra
y no volvié a ser corte, sino en contadas ocasiones, aunque en el interior del re-
cinto no sélo se mantuvo la Casa Real Vieja, sino que se realizaron en ella amplia-
ciones gue culminan con el palacio inacabado del Emperador.

Luego, tras el revuelto periodo revolucionario de la Espafna prerromantica v en
plena crisis de las Instituciones tradicionales, la Real Fortaleza de la Alhambra es
va un destartalado acuartelamiento vy céarcel, en convivencia con los vecinos del ba-
rrio de Santa Maria, cada vez mas pobreton, v alin vegetaba entre ellos algo muy
similar a un campamento de gitanos.

Sin embargo, ni la Fortaleza ni la Casa Real llegaron a perder del todo sus va-
lores y hasta acrecientan el prestigio de su belleza v pintoresquismo. Pero es a par-
tir de 1874 cuando el conjunto adquiere preponderante interés monumental y pasa
a custodia de la Comisién Provincial de Monumentos. Desde entonces van surgien-
do orientaclones nuevas para mejorar la restauracién de viejas mutilaciones v con-
solidar ruinas, aunque la gran novedad fue poner en marcha la recuperacién del
solar que ocupd la Alhambra, mediante la adquisicion de edificios v terrencs, como
inico modo de liberarles de las adherencias v transformaciones que realizaba el ve-
cindario, que habia ido ocupando el recinto v los espacios contiguos, e incluso bue-
na parte de lo poco que logré conservar el Patrimonio de la Corona.

Parecia una empresa demasiado ambiciosa por su volumen y por afectar a inte-
reses privados. No obstante, comenzaron muy pronto las expropiaciones de fincas o
la adquisicién contratada amistosamente. En otros casos, el plan se allanaba o com-
plicaba por generosas donaciones de los propietarios. Esta norma prosiguiéd inalte-
rable, con la sola excepcién de permitirse un enclave que motivé la renuncia del
llmo. Sr. Conde de las Infantas a la Vicepresidencia del Patronate de la Alhambra.

En la linea ortodoxa de la recuperacién para el arte, la historia v el paisaje, del
solar que ocupé el famoso conjunto monumental, el Patronato creado en 1940, una
vez superadas las dificultades econdémicas iniciales, ha reemprendido esta accion sin
duda desagradable, lenta y dificil, pero que no puede eludir.

Hasta ahora se han adquirido diez fincas, cuyos solares suman la extensién de
9.661,74 m.*, a los que hay que afadir 584,75 m.® del solar que ocupaba la an-
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tigua casa de los arquitectos, propiedad de la Alhambra v 2.041,74 m.” de una
parcela de huerta, también propiedad de la Alhambra, desafectada del Parador de
San Francisco, que totalizan 12.288,23 m.” los solares destinados ultimamente a la
recuperacion artistica y pintoresca del monumento.

La mas importante sin duda de todas estas adquisiciones ha sido la prisién de
Torres Bermejas, reducida al niicleo de lo que fue el Castillo del Mauror, del que
solo quedan alzadas tres torres prismaticas medievales v un baluarte artillero renacen-
tista de pezuna de caballo, enlazado con las torres mediante dos muros chatos Y cur-
vos, como el baluarte, tras uno de los cuales se cobijan dos naves irregulares en se-
misotano. Entre estos edificios queda envuelto un espacio alargado, a modo de pa-
tio, libre hoy de construcciones. Todo ello ocupa una extensién irregular de 997,99
m’, cuyvas medidas extremas son 35 m. de largo v 33 m. de ancho, con algo méas de
la tercera parte edificada.

A partir del sigloe XIII, esta fortificacion tendria la misién de Aanquear el Cam-
pamento de Los Méﬂires, que prntegfa la gran fachada de la Alhambra hacia Sur
v més concretamente, la de bloguear el paso al recinto bajo de la Alcazaba, a tra-
vés del adarve de la cerca de Granada, en el tramo que cruza el profundo foso en
el que se abre la Puerta de las Granadas.

Ya han comenzado los trabajos preliminares de limpieza y consolidacién y se ha
visto que los muros interiores de la torre mayor v otras partes estan reconstruidos,
sin duda a fnes del siglo XVI, con bordillos de sepulturas musulmanas, a los que
se les creyd antiquisimos. A éstos, v no a los pocos testimonios de obra de la Alta
Edad Media, que han estado siempre a la vista, habrd que achacar la atribucién del
castillo a los fenicios.

En el mismo campo de Los Martires, hacia el NE., se ha adquirido una parcela
de 2.575 m" desgajada de la antigua finca de Calderén. Estd cubierta de arbustos y
arboleda y conserva algo de paseos. Sélo estaba cercada con tapia a lo largo del la-
teral izquierdo del Paseo de Los Martires.

En el lateral frontero del mismo paseo ha podido rectificarse la linde actual de la
Alhambra con los carmenes de Matamoros y Gran Capilan, por convenio con la pro-
pietaria de los mismos, y si practicamente no ha supuesto recuperacién alguna en
cuanto a extension, en cambio se ha logrado la integracién, con digna sencillez, de
unos terrenos cuyos absurdes v abandonados desniveles v las varias quiebras de las
tapias, mantenian la huella de arbitrarias apropiaciones, que no llegaron a regula-
rizarse cuando se legalizé una situacién de hecho.

También en lo que fue campamento exterior de la Alhambra, en el sector de
hostelerias que hubo en torno a la Puerta de Siete Suelos, ha side adquirida la fin-
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ca Villa Paulina, creada por D. Enrique Gamir Colén hace casi un siglo v hecha
famosa por la cortesia e inolvidables reuniones de su hijo D. Alfonso Gamir San-
doval. Ocupa una extension de 2.492,55 m" de los que 279,40 m® estaban construi-
dos con casa senorial v casa cochera, ambas de planta baja v alta. Tras las arbo-
ledas de Villa Paulina medio se vislumbran los torreones méas orientales del recin-
to de la Alhambra y se oculta el «Postigo de la traiciénn, por donde la madrugada
del dia | de enero de 1492, entraron convenidamente los primeros cristianos.

Dentro del recinto, la anligua casa de los arquitectos, ahora en derribo, permi-
tira incorporar a la Plaza de los Angeles v sus alrededores, una amplia zona de
paisaje de Sierra v Vega. Desde Torres Bermejas, desde el Jardin de los Adarves
de la Alcazaba v aun desde la ciudad, podra contemplarse el Palacio de Carlos V,
en vez de construcciones parisitas innobles v es posible que tras el derribo se desen-
mascaren restos de la iniciacidon de la Calle Real v pueda comprenderse mejor la

Puerta del Vino.

La casa n.” 24 al 28 de la Calle Real, ocupa una extensién de 203,77 m®, cons-
truida en su totalidad. Se eleva tres plantas y torre sobre la del bajo, por lo que
destaca en el conjunto, incluso entre la arboleda campal inmediata.

La casa n.” 32 de la misma calle, se desenvuelve en un solar de 377.88 m’,
de los que 130,97 m® los ocupa una edificacién simplisima de planta baja v alta.

La casa n.” 34 y 36 de la calle Real, cuyo 1ltimo propietario fue el inolvidable
granadinista D. Santiago Gonzélez Sola, se extendia sobre un solar de 993,31 m’,
de los que sdlo 318,69 m® estaban construidos de dos plantas v torre v parte de dos
o una sola planta. De esta finca formaban parte los restos de la primera casita que
vivio en Granada D. Manuel de Falla, cuvo recuerdo el Patronato de la Alhambra ha
acordado perpetuar en el solar, Demolidas las construcciones y deshecho el jardin, el
solar de la finca es hoyv practicamente irreconocible, por atravesar su &rea una pro-
longacidén reciente de la calle Real v por los nuevos jardines y aparcamiento que cu-
bren los restos de una amplia e importante casa musulmana, aparecidos bajo la casa

del Sr. Gonzédlez Sola.

Al otro lado del recinto, cerca del Paseo del Aljibillo, sobre la misma ladera de
la Alhambra v en la del Generalife, al comienzo de la Cuesta de los Chinos, se han
adquirido tres casitas, con emplazamiento sumamente pintoresco. La nimero | de la

Cuesta de los Chinos era casa horno, cuvo seolar midié 252,31 m’.

El solar de la casa niimero 2 de la misma Cuesta mide 390,42 m®, de los que
119,68 m" estin ocupados por casa de una sola planta.
En Molino del Rey Chico, otra casa, también de construccién modesta, pero algo
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mayor, con 1.378,5]1 m" de solar v casa de planta baja, primera y segunda plan-
ta, que ocupa |40,52 m°®.

De las novedades que puedan surgir de las obras v desmoches que estas fincas
requieran v de como se integran al conjunto monumental, se ira dando cuenta su-
cesivamente, asi como de la incorporacién de otras en trdmite inicial de adquisicion.

]. B. P.

Obras en la Silla del Moro

La Direccion General de Bellas Artes, a través del Servicio del Patrimonio Ar-
tistico Nacional, ha tomado a su costa la reconstruccion del Castillo de Santa Ele-
na, en el Cerro del Sol, sobre la Alhambra.

Emilio Garcia Gdmez nos dejé una descripcidn escueta de la «pequena plata-
forma de la Silla del Moroy, en que vino a parar el castillo, tras la retirada napo-
lednica’. Solo quedaban entonces «las ruinas casi informes del torreén arabe, cuyo
muro exterior toca el borde mismo del precipicion. Desde aquel peldafio de «la mo-
numental escalera que lleva a los blancos alcazares de la nieves, ve v nos cuenta tales
cosas, con tan lirica emocién que casl nos parecen normales en aquel lugar, las no-
velescas apariciones de Boabdil v el no apetecer otra cosa alli que contemplar v
SOnar.

En este pequefio paraiso, bajo la desolacién del castillo ¥ la denudacién de aque-
llas laderas v también en reproducciones antiguas, quedan suficientes testimonios de
la hermosura que tuvo la tierra arida de hoy®. La Direccion General de Bellas Ar-
tes, en su plan contra las huellas desastrosas de nuestra historia v contra abando-
nos seculares, los ha aprovechado para rehacer el volumen de la fortaleza, esencial
en la silueta pintoresca del paisaje v para restituir una pieza mas al dispositivo es-
tratégico de la Alhambra.

Es verdad que la nueva obra deja un wvacio en su interior, imposible de ambien-
tar sin engafios v aunque el exterior carezea de la calidad de lo auténtico, espera
la pétina de los dias, acelerable con los recursos de la técnica. Ademds, sobre lo
que el paraje nos brindaba, nos devuelve una sugestiva y evocadora silueta, nos pa-

1 EMILI0 Garcia GOMEz: Silla del Moro y nuevas ejcenas andaluzas. Madrid. -Rewvista de Occidentes, 1o48:

pag. 18.
2 Sobre las fincas de recreo foruficadas de fines de la Edad Media, V. Hewsrl TERRASSE, Quelques remarques

wir les fdifices de Belyunes. «Al-Andaluss, 1963, pp. 218-220.
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tentiza desde sus altos adarves una extensa y penetrante vigilancia, imposible de
comprender sino desde ellos mismos y nos abre la esperanza de una puesta en
valor de sus contornos, para que vuelvan a enfondar la Alhambra v el Generalife
con la gracia de sus jardines, como wun lienzo de Flandesn’.

Adn faltan muchas etapas para culminar estas restauraciones, de las que sus
autores nos ofrecerdn sin duda, los testimonios en que se basan v los métodos se-
guidos. Lo va realizado es garantia de éxito v la decision de la Direccion General
de Bellas Artes motivo de justo agradecimiento. Cualquier noche los reflectores sub-
ravaran el acierto y haran mas profundo el paisaje, sobre la bella iluminacién del

Generalife.
J- B: P.

Ultimas adquisiciones del Museo de la Alham bra

N." 3.883.—Fragmento de la parte baja de una asa plana de anfora, o gran vaso
de ceramica, vidriada de blanco y verde, con decoracién estampillada. El borde
que apovaria en la panza, conserva la curva de ésta.

De ese tipo de wvasija estampillada v vidriada, a veces con decoracién incisa,
no han aparecido en la Alhambra nada méas que fragmentos, sin que haya sido
posible hasta ahora recomponer ninguna pieza. Casi todos esos fragmentos presen-
tan particularidades respecto a los demas.

Este fragmento fue encontrado al consolidar una de las murallas que sostienen
las terrazas de huerta que bajan desde San Francisco hacia las torres del Candil ¥
de la Cautiva. Mide: Alt. 0,125 m/m.; Lat. 0,200 m/m. (lam. LI, a).

N.” 3.884 —Pieza con forma de copa cerrada, de metal dorado, con decoracion
cincelada ¥ calada, hueca en toda su altura para enastarla al extremo del pa]r:: ma-
vor de las tiendas de campafia, como remate exterior resplandeciente de las mis-
mas. Arte oriental, Mide: Alt. 0,700 m/m. ; Didm. max. 0,200 m/m.

Fue adquirida en Cérdoba por el Patronato de la Alhambra (lam. L, a y ¢).

N.” 3.885.—Anfora sin asas, de ceramica sin vidriar, con cuello corto v boca de
perfil muy caracteristico, con decoracién incisa al borde v también en forma de collar,
en la linea de arranque del cuello. El resto de la superficie. sin llegar al brufiido,

3 FraNCIsco BERMUDEZ DE PEDRAZA : Anbgiedad v excelencias de Granada. Madrid, 1608, Libro [ de la
«Descrnipcion de Granadas; pdg. zo.
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estid acabada con mas Anura de lo que es normal en estas piezas. Este ejemplar
ofrece la particularidad de su pie, a modo de cuello de anfora invertido, de pare-
des muyv gruesas, para asegurar con su peso la sustentacién, decorado exterior-
mente con anillas paralelas incisas. Mide: Alt. 0,660 m/m.; Diam. 0,390 m/m.

Ha sido donade por M' y M Elie |. Nahmias (ldam. LI, a).

N." 3.886.—Placa de metal que reproduce por galvanoplastia, a un cuarto apro-
ximado del natural, un tema decorativo muy generalizado en las yeserias de la Al-
hambra, con diversas variantes, compuesto siemore dentro de un cuadrado, con mo-
tivo circular en el centro v otres cuatro motivos circulares secundaries en torno, co-
mo base de la composicion de elementos miiltinles, como atauriques, lazos, epigra-
fia, gallones, etc. Conserva dos levisimos restos del bafio plateado con que solian
terminarse estas reproduciones, creadas y difundidas a fines del siglo pasado por
el Conservador de la Alhambra don Rafael Contreras. Mide: Long. 0,250 m/m. ;
Lat. 0,250 m/m.

Fue ac]quirit]a por 0. M. de 12 de noviembre de 1965 v adjudica&a a este NMu-
seo de la Alhambra por la Direccion General de Bellas Artes (lam. LIII, b).

N.” 3.887 v 3.888.—Pareja de capiteles ciibicos nazaries de marmcl blanco de
Macael, de los siglos XIV a XV, decoradas las superficies que habian de verse
con los habituales atauriques y pifias lisas, de mediano relieve v composicién den-
sa, sin tallos ni pediinculos. Ofrecen la particularidad de mantener una faja hori-
zontal sin esculpir v llana, er la parte superior de los cuatro frentes, de 0,067
m/m. de alto.

Los planos de contacto estdn labrados a puntero fino. En el plano superior con-
servan las dos rectas incisas (una de ellas doble por rectificacién), que parten de
los centros de los lados v se cruzan en el centro de la pieza. No tienen muesca de
hjacion al torno. Miden: 0,305 m/m. ce alto v 0,265 m/m. de lado.

Fueron adquiridos en Granada por el Patronato de la Alhambra, sin proceden-
cia conocida (lam. LII, a).

N." 3.889.—Capitel cibico nazari de marmeol blanco decorado con relieve de
planos movidos y formas simples v amplias. El contorno exterior de las hojas que
forman el floron o palmeta que decora los angulos, se desarrolla en grandes cur-
vas, que evocan las volutas del capitel compuesto clasico, sin abandonar en con-
junte la silueta cibica nazari.

Los planﬂs de contacto estan labrados a puntero fino y carecen de muescas de
hjacion al torno. En las superhcies superiores conservan, muy desvaidas, las li-
neas en cruz, base del trazado, una de ellas rectificada con gran desviacién. Es de
notar la escasa altura del cuerpo cilindrico, que no llega a alcanzar los nueve cen-
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timetros. Es muy posible que proceda de una casa de Granada. Mide: Alt, 0,210
m/m. ; Lat. 0,240 m/m.; Diam. 0,165 m/m.

Fue adquirido por el Patronato de la Alhambra a don Antonio Gémez Casti
llo (lam. LII, b).

N.” 3.890 a 3.895.—Pareja de columnas de marmol, nazaries, compuesta cada
columna, de capitel cibico, fuste cilindrico anillado y basa, con altura total de
2,280 m/m.

Los capiteles estin decorados con relieve de atauriques en composicion densa,
del mismo tema pero distinta calidad, que acusa diferente mano, o descuido en la
réplica, lo que acentia las pequefias variantes que ofrecen siempre las parejas o
grupos de capiteles de disefioc comin. Las superficies de contacto superiores tienen
en su centro sendas perforaciones cilindricas de 7 em. de didmetro v 4 em. de pro-
fundidad v estan labradas a puntero. En uno de ellos conserva huellas de las dos li-
neas de orientacion en cruz. En las superfcies de contacto inferiores tienen muescas
cuadradas de 2 ecm. de lade v 3 m/m. de fondo, como para la Ajacién al torno.
La superficie inferior de contacto del n.” 3.895, en la que apenas estin acusadas
las lineas de puntero, quedé pendiente de rebajar unos 2 m/m. Mide: Alt. 0,275
m,/m. ; Lat. 0,235 m/m.

Los fustes, a mas de las anillas v gargantas en alto, tienen abajo manguito.
l.as superficies de contacto estan labradas a puntero. Sélo en una de ellas se aprecia
ligera depresién central como huella de la muesca de fjacién al torno. Miden: dia-
metro superior 0,172 m/m.; Didm. inferior 0,162 m/m.

Las basas obedecen al perfil caracteristico nazari, sin adornos. Los planos verti-
cales del plinto estin pulidos y las superficies de contacto, abujardadas, sin hue-
llas de la fAjacién del torno. Miden: Alt. 0,172 m/m.; Lat. 0,260 m/m. ; didme-
tro superior (,205 m/m.,

Fueron adquiridas por el Patronato de la Alhambra a don Antonio Gémez Cas-
tillo. Es posible que procedan de una casa del Albaicin (lam. LI, ¢ a g).

N." 3.896.—Viga de madera con decoracién epigrafica de alabanza, en un solo
costado, menos los extremos, v agramilada en el palpo, con profunda y ancha hue-
lla. Mide: Alt. 0,130 m/m. ; Long. 3,300 m/m. ; Lat. 0.090 m/m.

Fue donada al Museo por don Antonio Gémez Castillo (lam. LI, <.).

N." 3.897.—Jarro de ceramica popular, casi cilindrico hasta la misma boca, con
piquera corta algo caida. Tiene solero plano con ligero reborde y al exterior deco-
racion incisa, muy simple, a torno v a mano alzada, v marca también incisa, como
de medida, a ambos lados. El vidriado melado del interior rebosa por fuera hasta mi-

tad de la altura. Mide: Alt. 0,250 m/m. ; Diam, 0,190 m/m.
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Ha sido donado al Museo por don M. Arrufat Rodriguez (lam. LI, b).

N.” 3.898.—Jarro de ceramica similar al anterior, en barro v vedrio, pero con cuer-
po muy bajo, ancho, de solero plano v alto cuello casi cilindrico muy amplio, con
piquera, del que parten una asa a cada lado, plana v vertical. Mide: Alt. 0,335
m/m. : Didm. 0.210 m/m. (ldm. LI, ¢).

N.” 3.899.—Reproduccién de la espada de Boabdil, con vaina, tahali v pasado-
res, que conserva el Museo del Ejército en Madrid, realizada a tamafo natural y
con materias v técnicas analogas a las del original, por el orfebre sevillano don Fer-
nando Marmolejo Camargo.

Fue adquirida, a propuesta del llmo. Sr. Director General de Bellas Artes, por
el Patronato de la Alhambra v encomendada a este Museo (ldm. LIV, ).

N.” 3.900 a 3.907.—Pareja de columnas nazaries de marmeol blanco, compues-
ta cada una de capitel cibico, fuste anillado, en dos trozes, v basa, mutiladas to-
das las piezas en reaprovechamientos sucesivos.

|.os capiteles poseen una rica decoracién, muv fina v menuda, de atauriques es-
culpidos de época de Mohamed V. La parte inferior del cuerpo cilindrico fue cor-
tada para acoplar barbaramente el capitel a un nuevo destino. En la cara inferior
de contacto, resultante del corte, le hicieron una perforacién cilindrica de 0,040
m/m. de diametro v 0,025 m/m. de profundidad, que se repite en las superficies
similares de las otras piezas. Al desmontar ahora las columnas tenian pernos de
madera, acoplados con veso fino a la caja cilindrica. Miden: Alt. 0,215 m/m.;
Lat. 0,305 m/m.

Los fustes conservan las anillas v gargantas de la parte alta v estdn cortados en
su parte inferior, habiendo quedado reducido el n." 3.901 a 1,865 m/m. de altura
v el n” 3905 a 1,750 m/m. de altura. Ambos fueron suplementados con otro trozo
de fuste, sin labor alguna, hasta alcanzar 2,750 m/m. de altura total, cada uno de
ellos. Miden: de diametro superior 0,190 m/m. v de diametre inferior 0,185 (fal-
tos del ensanchamiento del manguito).

A las basas, de tipo normal nazari, les fueron cortados los angulos del plinto,
transformandoles el cuadrado de planta en octégono. Miden: Alt. 0,185 m/m.;
Lat. 0,300 m/m.; Diam. superior 0,193 m/m.

Proceden del derribo de la casa de los arquitectos de la Alhambra.

J. B. P.



CRONICA DE LA ALHAMBRA 139

Un trozo de la cerca de Gramada recuperado

Del tramo de muralla de la cerca general de Granada entre la Alcazaba de la Al-
hambra v la Alcazaba Vieja en lo que hoy llamamos Albaicin, no quedaba mas
testimonio a la visita que las ruinas de la Puerta de los Tableros o Bab al-Difaf,
que ha venido confundiéndose con el Puente del Cadi, que estuvo mas abajo, jun-
to a la iglesia de Santa Ana.

Desde las ruinas del torreén que subsiste, surge hacia la Alhambra, perpendicu-
lar a la ladera, un tramo de muralla que hace unos afios se limpié v consalidé, sin
recrecerle. Luego el monte se escarpa con violencia v el muro se pierde entre obras
de contencion rehechas en varias épocas. Mas arriba quedaban confusos testimonios
al parecer de un torreén.

DEntr'D dEI p]an EEHEI'EI. -EI.E Cﬂnﬂﬂ]idﬂci'ﬂiﬂ df‘ ITILll'aHHS df‘ ]3. A]I‘lambrﬂ, g8 AC-
metio la limpieza de aquellos restos que han permitido encontrar dos torrecnes mas v
los lienzos de cortina de la muralla que entre ellos suben hacia la Torre de las Ar-
mas estableciendo el limite entre la ciudad y el campo, en esta ladera de la Alhambra.

Casi parece increible que esta obra perdida que hov surge claramente wvisible
entre la arboleda, apenas hava sido recrecida unos centimetros para asegurar su
consolidacién. El hecho es que al irse desmoronando paulatinamente el adarve alto
de la muralla, fue creando a uno v otro lado de ella sendos amontonamientos de
su propio escombro, formado en gran parte por tierra alpanata v otros elementos
casi todos terrosos o de facil conversién en tierra, hasta llegar a lo ruinoso y for-
mar un largo monticulo del que se apoderd la vegetacidn, ocultdndolo todo.

Bast6, pues, retirar aquellos escombros v la vegetacidn que los trababa para que
surgiera casi intacta la muralla, con algunos desplomes v reparaciones antiguas de
los estucos con que se careaba v que en muchos puntos conserva. Conforme se des-
plazaba esta tierra daba la sensacién que se reconstruia la muralla v en realidad sim-
plemente se descubria ¥ se consclidaba, para lo que se rejuntaban las restauracio-
nes mas antiguas, se rellenaban huecos v, sobre todo, se entauté de ladrillo las su-
perficies corroidas por las raices de la vegetacién parasita, lo que, en efecto, le da
apariencia de obra nueva, no siéndolo. Por tanto, el muro medieval debié elevarse
mucho mas, v sin arboleda préxima subravaria con mucha mas fuerza el limite
de la ciudad, aguas abajo y el del campo exterior, aguas arriba.

Por eso los torreoncillos, macizos al menos en la parte conservada, sobresalen
de la muralla sélo por la cara al campo y al pie de esta cara, el terreno, que es de
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lastra dura, aparecid con el desgaste y brillo tipicos del mucho uso, testificando
una subida que cuesta trabajo creer como pudiera hacerse por tan aspera ladera.
Lo mas probable es que se sortearan estos desniveles con algunos tramos méas o me-
nos paralelos al rio, hasta ahora no encontrados v tal vez definitivamente perdidos
por los r]_caprﬂndimienl:rm del terreno que no dejan de seguirse prm:{uq‘.iend{:-, A1 MAS
o0 menos escala.

Pudiendo referirse a esos tramos, algunos trozos de muro de hormigén gris muy
endurecido, como los son los hormigones del siglo XI, probable fecha inicial de
esta muralla. Hasta ahora aparecen desconcertados unos de otros v todos ellos de
material tan diferente al terroso rojizo del tramo de muralla recuperado, tan caracte-
ristico de los muros de época nazari.

De momento ahi queda este trozo pintoresco v expresivo de muralla, consolida-
da v vista, en espera de soles v de lluvias que la doren y de otros recnocimientos
mas amplios por la ladera, que nos la expliquen mejor y la completen (lam. XLVII).

]. B. P.

Nuevo porton para el Cuarto Dorado

La decision de desmontar el muro mudéjar que medio ocultaba el pértico musul-
man del Cuarto Dorado, va se dijo en el niimero anterior de estos Cuadernos que
suponia afrontar otras decisiones, como resultado de tal obra y para completar los
efectos que con ella se perseguian.

Parecia necesario, puesto que se dejd completamente diafana la visién del par-
tico, no sélo completar lo imprescindible sino atender también a aquellos elemen-
tos que lo explican mejor y lo ennoblecen. Entre ellos, las hujaa del porton cen-
tral, del que eran posible testimonio los gorrones de madera alli conservados v has-
ta las quicialeras nuevas, de marmol, con que, sin duda, los restauradores sustitui-
rian las antiguas.

Entonces se preparé por la Oficina técnica una adaptacion de la traza de lazos
del postigo del portén de la Sala de las Dos Hermanas a las dimensiones que exi-
gian para las hojas de su portén, la puerta central de la sala del Cuarto Dorado,
sobre cuyo plano, el taller de restauracion que dirige el maestro don Joaquin Vera
Medina ha realizado, con el esmeroc que es conocido, este nuevo portén, todo él
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én madera vieja de pino, con los tablerillos de una cara lisos y los de la otra de-
corados con atauriques tallados, segiin el modelo dicho.

Ya estan en marcha la ejecucién de otras realizaciones, con las que se mejora-
ra, sin duda, la restauracion de este pértico de la Alhambra. De ellas se dard cuen-

ta en el préximo nimero de estos Cuadernos,
). B. P.

Un nuevo estanque para la Alhambra

Al extremo més meridional de la cumbre del Cerro del Sol, en la zona llama-
da ulas bateriasy, por los atrincheramientos que subsisten de las que establecieron alh
las tropas de Napoleén, se ha abierto Ia caja para un estanque de reserva de agua
para emergencias, cuya capacidad sera de 3.000 m",

Se ha proyectado con sesenta metros de largo v veinte de ancho y se le rodeara
de jardin, que por la belleza de los panoramas que pueden verse desde aquella altu-
ra v la proximidad del agua formara un espléndido mirador que puede llegar a ser
una agradable etapa en las excursiones por los montes que llevan al Llano de la Per-
diz y hasta la base para recreos e instalaciones deportivas, como lo son ya de modo
elemental estos lugares,

J. B. P.

Los premios " Alhambra" de Musica y Grabado

El Patronato de la Alhambra, con objeto de estimular la actividad creadora de
los compositores, instituyé un premio «Alhambran de misica dotade con trescien-
tas mil pesetas. Como en 1965 este premio quedd desierto, se convocaron, para
1966, dos premios de igual cuantia. Sin embargo, el jurado calificador considerd
nuevamente que las obras presentadas carecian de méritos suficientes quedando sin
otorgar ambos premios.

En el noveno concurso-exposicién realizado por la Fundacién Rodriguez Acos-
ta durante los meses de junio y julio de 1965, el Patronato de la Alhambra insti-
tuyé dos premios de veinticinco mil pesetas para los grabados o litografias que tu-
viesen como tema la Alhambra o el Generalife. Uno de los premios se concedié
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al artista granadino José Herniandez Quero, nacido en 1935 y formado en la Escue-
la Superior de Bellas Artes de Madrid ; se galardonaron tres aguafuertes suyes ti-
tulados, «Patio de la Rejan, «Lindarajan ¥ «Escalera y fuente del Generalifes. El
segunde premio, de quince mil pesetas, se otorgd a lgnacio Berriobena Elorza, naci-
de en Madrid en 1941 vy formado también en la Escuela Superior de Bellas Artes de
San Fernando; las obras premiadas fueron los aguafuertes titulades «l.a Alhambran,

wlLa Albercay v «Nocturno granadinon.
J. M. P. A.

Sobre las muorallas arabes y muodejares de Muorcia

Formando parte de la utlisima serie de «QGuias de los Museos de Espanas,
publicadas por la Direccién General de Bellas Artes, acaba de aparecer una que,
por su contenido, resulta excepcional, Esti dedicada a presentar las excavaciones
arqueolégicas v el Museo de la plaza de Sta. Eulalia de Murcia'. La guia, redacta-
da por Manuel Jorge Aragoneses, director de las excavaciones, exige un comen-
tario porque plantea en todas sus dimensiones el estudio de las fortificaciones me-
dievales de una ciudad que tuvo gran importancia en la época musulmana. Y ello
puede contribuir, indirectamente, al estudio de los recintos fortiicados de Granada.

El hallazgo en el subsuelo de la plaza de Sta. Eulalia de restos de muros y se-
pulcros hechos entre los siglos X1l y XV, ha servido de punto de partida de una in-
vestigacion dificil; en muchos momentos hubo de hacerse venciendo la incompren-
sion de las gentes gue sdlo veian las incomodidades provocadas por las obras. Sin
embargo, la labor emprendida por Manuel Jorge Aragoneses, bajo el patronato de
la Direccién General de Bellas Artes, conté con el apoyo de una serie de institu-
ciones locales (empezando por el mismo Ayuntamiento) y la colaboracién de Pedro
Antonio Sanmartin, arquitecto del Servicio de Defensa del Patrimonio Artistico.

El fruto de los trabajes no pudo ser mas alentador. Partiendo de los hallazgos
realizados y con la ayuda de textos y documentos (sin clvidar los de carécter gra-
fico) ha sido posible reconstruir el recinto urbano de Murcia durante la Edad Me-
dia. La hjacién de sus limites, ubicando en ellos las diversas puertas, resulta espe-

I JoRGE ARAGONESES, MANUEL : Museo de la Muralla Arabe de Murcia. Madrid. Direccidn General de Bellas

Artes, Gulas de los Museos de Espafia (XXVI), 1966. 160 pigs. mids g4 limnas en papel cuché y 6 planos incorpo-
rados al texto o en hojas desplegables con plantas, secClones y perspectivas de la puerta de Sta. Eulaha de Muraa.
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éialmente ttil en una ciudad que, por desgracia, conserva muy pocos testigos de su
pasado, algunos vergonzosamente destruidos hace muy pocos lustros, como los ba-
fos arabes,

La valoracién en conjunto de las murallas de Murcia con noventa y cinco to-
rres, quince puertas, la alcazaba y dos alcazares, tiene. desde un punto de vista
granadino, indiscutible interés. En la ciudad del Segura como en la del Darro es-
tas obras de fortificacién se van escalonando a lo largo de los dltimos siglos de
la Edad Media mostrando algunos nexos indiscutibles y, cuando asi no ocurre,
formas constructivas que entre si se complementan. En Murcia tenemos un recinto
defensivo de caracter propiamente musulmén (probablemente de mediados del si-
glo XII, época del famoso «Rey Lobon de las crénicas cristianas) y otro del periodo
cristiano ; en éste debe subravarse la perdistencia de técnicas v formas musulmanas
gue permiten fjar la importancia que debid tener el mudéjar.

Sin entrar en un analisis minucioso de todo lo que ha podido descubrirse gra-
cias a las excavaciones bastard recordar que en la Puerta de Santa Eulalia prevale-
cen las torres de planta rectangular vy la disposicion en recodo que tanto carécter
tienen en lo musulman de nuestra Edad Media. Jorge Aragoneses acude constan-
temente a las puertas granadinas de fecha temprana (de las Pesas, Monaita, de El-
vira, etc.) para justificar la estructura de la de Murcia, que presenta, no obstante,
algunos elementos sin paralelo aqui.

Al estudio de las fortificaciones sigue el de la necropolis hallada in situ. Gra-
cias a una labor ejemplar de conservacién han quedado visibles los diversos ni-
veles de sepulcros (abundan muchisimo los infantiles) que se extienden desde an-
tes del s. XIl (en que se fecha lo mas antiguo de la Puerta de Sta. Eulalia) hasta
el s. Xlll ya que se aventura la posibilidad de que entre 1243 y 1265 (fechas de
las tomas de la ciudad por Alfonso X y Jaime l), durante un paréntesis de domi-
nacion musulmana, pudo haber sido utilizade de nuevo. El ajuar encontrado e
las tumbas v en general dentro de la zona excavada aconsejé la formacién de un
museo monografico que constituye otro atractivo méas de esta guia,

El «Museo de la Muralla Arabe de Murcian nos ofrece un repertorio impor-
tantisimo de ceramica que Jorge Aragonsses distribuye en dos grupos principales:
el hispano-arabe y el hispano-morisco. Al llegar aqui vuelve a tener un valor espe-
cial la obra que comentamos por la vinculacién que muchas de las piezas anali-
zadas tiene con otras conservadas en el Museo Nacional de Arte Hispano-musul-
mén de la Alhambra. En el grupo hispanomusulmén se analizan dieciocho clases
de piezas vy en el hispanomorisco, dos. Destaquemos entre todas las de ceramica
pintada al manganeso, la esgrafiada, la de verdugones, la de cuerda seca, la de
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cintas en relieve, la dorada de tipo malaguerio, etc., por los nexos que presenta
con la encontrada en diversos lugares de Andalucia Oriental.

Las fotografias v los planos (con una sugestiva reconstitucion de la puerta dibu-
jada por Pedro Antonio San Martin) ilustran maravillosamente esta guia, que ade-
mas va enriquecida con numernsas notas, muy interesantes para los lectores especia-
lizados. Con esta obra ejemplar deseamos que pueda renovarse el estudio de las mu-
rallas hispanomusulmanes v mudéjares que se vinculan de alguna forma con las de

Granada.
J. M. P. A,

Un nuevo libro sobre la Alhambra v el Generalife

Pusde considerarse como una auténtica novedad la aparicion de la obra de Ma-
rino Antequera dedicada a nuestro gran conjunto monumental'. Aunque el texto de
este libro habia sido impreso anteriormente, ahora no sdlo vuelve a ver la luz pues-
to al dia, sino con notable lujo editorial.

Escrito para lectores de cultura media, no hay en él alardes de erudicién. Pre-
tende informar con claridad v sencillez siguiendo el recorride normal de los tu-
ristas con algunas leves alteraciones, va que, por ejemplo, la referencia a los Ba-
fios precede a la del Patio de los Leones. Dentro de tono conciso queda bien pa-
tente la sensibilidad del autor, distinguido critico de arte muy vinculado a Granada.
En las observaciones que se filtran dentro de los parrafos meramente informativos,
el lector encuentra buenos puntos de apoyo para asomarse a la mentalidad musul-
mana. lal vez se fuerce la nota algunas veces procurando la comprensién del ar-
te adrabe desde angulos demasiado rigidos. Creo que sin temor pueden exaltarse
los valores arquitecténicos y decorativos de la Alhambra empleando incluso el len-
guaje de un occidental. Pero aun en estos juicios rigurosos se revela el agudo sen-
tido critico del autor.

Lo que tiene la Alhambra de renacentista o de romantica queda puntualmente

reflejado en nuestro libro. El texto contiene noticias de las construciones desapare-
cidas v dentro del Palacio de Carlos V, de los Museos: el de Bellas Artes (con

! ANTEQUERA, MariNo: La Alhambra y El Generaljle. Granada, Editorial <Padre Sudrezs, 1965, 84 pdgs. con
a1 dibujos por Enrique Villar Yebra, 15 grabados en colot con fotografias de Miguel Sinchez y un plane.
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opiniones demasiado severas sobre las obras de los artistas jovenes) y el que toda-
via llama Arqueolégico aunque ahora se titula Nacional de Arte Hispanomusulman.
Hay ademas una concisa referencia a la iglesia de Santa Maria. En la visita al Ge-
neralife se pondera con gran acierto el atractivo de sus jardines.

Las ilustraciones merecen comentario aparte. Hay una serie de dibujos de Vi-
llar Yebra incorporados al texto, realizados con trazo fino y sentido plastico. Las
lAminas en color, hechas de fotografias de Miguel Sinchez, son realmente magni-
ficas y se presentan a margen perdido. ¥ libro lleva ademas un amplio plano des-
plegable muy dtil. Por todo, esta obra constituve un gran acierto de la Editorial
«Padre Sudrezn de Granada.

J. M. P. A,

En muchas ciudades algo lleva ¢l nombre de la Alhambra

En el capitulo X| de Granada la Bella, al referirse Angel Ganivet al tema de los
Monumentos de su ciudad natal, escribe: (En cuanto a nuestro caricter monumen-
tal, dudo que pueda ser nunca otro que el ardbigo, no porque sea nuestro, sino
porgue estd encima de nosotros y fuera de nosotros. De la Alhambra pudiera de-
cirse gue esta en toda Europa. Son muchas las ciudades, v entre ellas algunas de
las que se acercan al Polo Norte, donde existe algo que lleva el nombre o es imi-
tacién mejor o peor entendida de la Alhambra; v este algo es un teatro de géne-
ro lirico, una sociedad coreografica, un café cantante, cosa artistica desde luego,
pero en que lo esencial son los descotes v las pantorrillas. La idea universal es que
la Alhambra es un edén, un Alcazar vaporoso, donde se vive en fiesta perpetua.
¢ Cémo hacer ver que ese Alcadzar recibié su primer impulso de la fé, siempre res-
petable, aunque no se comulgue en ella, v fué teatro de grandes amarguras, de las
amarguras de una dominacién agonizante? El destino de los grandes es ser mal
comprendidos: todavia hay quien al visitar la Alhambra cree sentir los halagos
arrullos de la sensualidad, v no siente la profunda tristeza que emana de un pala-
cio desierto, abandonado de sus moradores, aprisionado en los hilos impalpables
que teje el espiritu de la destruccién, esa arana invisible cuyas patas son suefioss.

Al celebrarse, en 1965, ei centenario del autor de Granada la Bella hemos crei-
do que era ocasién de intentar reunir un fichero en el que se recogieran las direccio-
nes de todas esas Alhambras derramadas por el mundo a las que alude Angel Ga-
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nivet en el texto que transcribimos. Ofrecemos hoy en Cuadernos de la Alhambra
una primera relacién, que completaremos en el préximo nimero, consignando simi-
lares denominaciones que también se multiplican en distintas provincias espanolas.

ALEMANIA
Cafeteria con bailes andaluces, Granada, Rincdn de Espana, en Hamburgo
(Spgelbudenplatz, 5).

ARGELIA
Restaurante L' Alhambra en Argelum (edificio «Au Bon Marchén, 31, rue
Ben-M'hidi Larbi, 3 etége).

BELGICA
Café L’ Alhambra, en Bruselas (16, Boulevard Emile Jacomain).

DINAMARCA
Calle Alhambravej, en Copenhague (Distrito de Frereriksberg).
Alhambra Restaurant, en Copenhague (Sonder Boulevard, 50).
Sala de Fiestas Alhambra Selskabrslokaler, en Copenhague (Alhambrave), 7).
Tienda de comestibles Alhambra Kolonialmagasin, en Copenhague (Fre-
deriksbergalle, 25).
Café Alhambra Smor-Kaffef, en Copenhague (Dyblosgade, 52).
Tienda de alquiler de disfraces Alhambra Teaterrrekvisitter (Blagardga-

de, 30).

ECUADOR
Teatro Alhambra, en Quito.

ESTADOS UNIDOS
Hotel Granada, en San Francisco (Sutter, N.° 1000).
Restaurante Cohallas Granada, en Florida (1625 Tampa).

FILIPINAS
Fabrica de elaboracién de Tabacos Alhambra, en Manila (Tayman, 31).
Calle Alhambra, en Manila (Distrito de la Ermita).

FRANCIA

Sala de Fiestas Alhambra, en Paris (48/50, Rue de Malte).
Societé Alhambra, Cinema Asniéres, en Paris (10, Place de Victoires, As-

niéres, Seine).



CRONICA DE LA ALHAMBRA 147

Cine Alhambra, en Saint Ouen (5, Rue des Rosiers).

Cine Alhambra, en Saint Ouen (|, Rue du Centre).

Alhambra, Cinema, en Drancy (Seine) (13, Rue Mercelin, Berthelot 4
Drancy).

Alhambra’s Gymnase, en Paris (11, Rue de Malte).

Cinema Alhambra, en Sta. Henri. Marsella. (Rue de Cinema).

Brasserie Alhambra, en Marsella {18, Cours Belsunce).

Cinema Alhambre, en Marsella (Avenida Commandant Guibault)

Salons Alhambra, en Marsella (Dancing. 340 Bd. Chave).

Restaurant Alhambra, en Marsella (4 Bd. Salveter).

HOLANDA

Cine-teatro Alhambra, en Amsterdam (Weteringenschans).
Alhambra, Woningizichting, en Amsterdam (Wagenaarstraat, 12).
Cine-teatro Alhambra, en Ensched (Stadsgravenstraat).

Cine-teatro Alhambra, en Wlissingen (Buslanstraat, 118).

INGLATERRA

Cadena de Television Granada, en Manchester.

Granada, Stores. Maderas. 280 Barkig Rd. London E. 6.

Granada Teatres Ltd., en London W. | (36 Golden Stores).

Alhambra, T. V. Net Work Ltd., en London W. | (36 Golden Square).
Alhambra Cafe, en London E. 1] (12 Wooline Place).

Granada Electric Centre, en london E. 6 (319 Barkig Rd.).

Granada Hotel, en London S. W. | (73 Belgrade Rd.).

Granada Imports Imitation Jewelry, en London W. | (5 Newman 5t.).

FAKISTAN OCCIDENTAL

Barrio Residencial Alhambra, en Karachi, construido por la compaiia In-
mobiliaria del misme nombre,

Compaidiia Inmobiliaria Alhambra Construction, en Karachi (Maolaji Akhtar
Blog. Daddar).

Agencia Publicitaria Alhambra Advertisers, en Karachi.

Alhambra Plastic Works, en Karachi (Mithadar).

Alhambra Films, en Lahore (3 Abbot Road).

Centro Cultural Alhambra, en Lahore (Pakistan Arts Council, 68 The Mall).

Establecimiento Comercial 4 lhambra Stores, en Lahore (Tolliton Market, The
Mall).
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PERU

Cine Alhambra, en Lima (Las Magnolias, 2698, San Isidro).

Calle Granada, en Lima (En el barrio Pueblo Libre).

Restaurante Granada, en Lima (Camama, 698).

Nido Granada, en Lima (Colegic de Educacion especial Infantil. Avenida

de Arenales, 1817).

RHODESIA

Restaurant Granada, en Bulawaye.

PORTUGAL
Restaurante Granada, en Lisboa (Lange Conde Barao, 55).

SUECIA

Restaurante Alhambra, en Estocolme (Djurgarden).
Pasteleria Alhambra, en Estocolmo (Jarnvaggatan, 31. Limhamn, Malmao).

TRIPOLI

Cine-teatro v Bar Alhambra, en Maidan Asciuhada,
Tienda Generalife, en Omar |lbn el As.

TURQUIA
Hotel Alhambra, en Estambul Bayoblu, Istanbal Cadessi).
Inmueble con pasaje v Teatro Elhambra, en Ankara (Candari Codessi, 104).

LURUGUAY
Hotel La Alhambra, en Montevideo (Savandi, 588).

XYV Festival Internacional de Misica y Danza

Entre los dias 27 de junic y 10 de julic de 1966, se desarrolla en los recintos de
la Alhambra v del Generalife el XV Festival de Misica v Danza, encuadrado en
la Asociacion Europea de Festivales de Misica v en el que tienen directa participa-
cién la Direccién General de Bellas Artes, del Ministerio de Educacién v Ciencia, v
el Avuntamiento de Granada. El Patronate de la Alhambra, en cumplimiento de
sus fines, coadyuva de modo decisivo a su desarrollo. El programa es el siguiente:
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Lunes, 27 de junio, noche.

En los Jardines del Generalife. Ballet de la Opera Comica de Paris. Se repre-
sentan: «El prisionero del Caucason, de Aram Khatchaturian; «Romeo v Julietan,
de Tschaikowsky, ¥ «Cascanuecesn, de Tschaikowsky.

Martes, 28 de junio, noche.

En los Jardines del Generalife. Ballet de la Opera Comica de Paris. Se repre-
sentan: «Rapsodia de Primaveran, de Jean-Michel Damase; «El Cisnen, de Saint-
Saens ; «Paso clasicon, de Auber; «Las hormigasi, de Pierre Sancan, v «Play Bach»,

de J. 5. Bach.

Miércoles, 29 de junio, noche.

En el Patio de los Arravanes. Recital de piano por Tamas Vaséri. Interpreta
obras de Bach, Ci‘mpin, Debussy ¥ Liszt.

Jueves, 30 de junio, noche.

En el Palacio de Carlos V. Orquesta Nacional, bajo la direccién de Paul Klecki.
Interpreta: «Tercera Sinfonian, de Brahms ; «El idilio de Sigfridon, de Wagner, y «El

pajaro de fuegon, de Stravinsky.

Viernes, I de julio, tarde.

En el Patio de los Leones. Recital de guitarra por Andrés Segovia. Interpreta
obras de Tansman, Purcell, Haendel, Bach y Castelnuovo-Tedesco.

Viernes, 1 de julio, noche.
En el Paseo de los Tristes, Ballet Espafiol de Rafael de Cérdova y Cante jondo.

Sdbado, 2 de julio, noche.
En el Palacio de Carlos V. La Orquesta Nacional. Coral de Diisseldorf, bajo

la direccién de Frithbeck de Burgos. Solistas: Isabel Penagos, soprano: Louis De-
vos, tenor. Interpreta «El suefio de una noche de veranon, de Mendelssohn y «Car-
mina Buranan, de Orff.

Domingo, 3 de julio, 12 de la mariana.

En la Santa lglesia Catedral. Coral de Diisseldorf. Interpreta «Misa de Kodaly».
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Domingo, 3 de julio, noche.

En el Patio de los Arrayvanes. Recital de canto por Victoria de los Angeles. Al
piano, Gonzalo Soriano. Interpreta obras de Debussy, Ravel, Fauré, Granados, Tu-

rina, Falla v de autor anénime.

Lunes, 4 de julio, noche.

En el Palacio de Carlos V. Orquesta Nacional, bajo la direccién de Paul Klecki.
Al piano, Tamas Véaséari. Interpreta «Concierto niim. |1, en "'mi menor' '+, de Chopin,
«Quinta sinfonian, de Tschaikowsky.

Martes, 5 de julio, tarde.

En el Patio de los Arrayanes. Victoria de los Angeles, «Ars Musicaen. Cancio-
nes de la historia de Granada.

Martes, 5 de julio, noche.

En los Jardines del Generalife. La Compania «Lope de Vegan, bajo la direccion
de José Tamavo, representa «lLos intereses creadosi, de Jacinto Benavenie.

Miércoles, 6 de julio, noche.

En el Palacio de Carlos V. La Orquesta Nacional, bajo la direcion de Friibeck
de Burgos. Interpreta: «Quinta sinfonfa ~ Nueve Mundo''s, de Dvorak y «El som-
brero de tres picos:, de Falla (version integral de concierto).

Jueves, 7 de julio, tarde.

En el Patio de los Arrayanes. «Ars Musicaes. Interpreta: «Misica de la época de
Carlos V.

Jucves, 7 de julio, noche.

En el Palacio de Carlos V. La Orquesta Nacional, bajo la direccién de Friibeck
de Burgos. Al piano, Gonzalo Soriano. Interpreta: «Sinfonia Clasican, de Prokoheff,
«Noches en los jardines de Espafian, de Falla (para piano v orquesta) y «Quinta
Sinfonian, de Beethoven.

Viernes, 8 de julio, tarde.

En el Patio de los Leones. Recital de arpa, por Nicanor Zabaleta.
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Viernes, 8 de julio, noche.

En los Jardines del Generalife. La Compania «Lope de Vegan, bajo la direccién
de José Tamayo. Interpreta «Corona de amor y muerten, de Alejandro Casona.

Sdbado, 9 de julio, noche.

En los Jardines del Generalife. Luisillo y su Teatro de Danza Espanola, re-
presenta wAventuras y desventuras de Don Quijotes, de Torroba.

Dominge, 10 de julio, 12 de la mafiana.

En la Capilla de los Reyes Catélicos. La Escolania de la Catedral de Guadix,
bajo la direcién del Rvdo. Carlos Ros, interpreta obras de Bouzignac, Tomas Luis
de Victoria, Juan de Torres, F. Guerrero, M. Dellanina v |. 5. Bach.

Domingo, 10 de julio, noche.

En los Jardines del Generalife. Luisillo y su Teatro de Danza Espanola, re-
presenta «Capricho espafioly, de Rimsky Korsakoff, «Luna de sangres, un ballet
sin miisica, «Boleron, de Maurice Ravel, «Gigantes y Cabezudos:i, de M. F. Caba-
llero.

Advertencia sobre las ilustraciones

Las fotografias que ilustran el articulo de D. Manuel Gémez-Moreno Martinez
pertenecen al autor v al archive de la Alhambra. Los planos reproducidos en las hi-
guras 2 a 4 fueron realizados en la Alhambra bajo la direccion del arquitecto con-
servador, D. Francisco Prieto-Moreno, y del director del Museo, D. Jesiis Bermiidez
Pareja.

Las fotografias que ilustran el articulo de D. José Cepeda Adén pertenecen al
Archivo de la Alhambra.

Las que figuran en el de D. Emilioc Orozco fueron facilitadas por el director del
Museo del Prado, D. Francisco Javier Sanchez Cantén (lams. XXXIX-XL), por el
Archivo Torres Molina (lam. XLI) y por el Archive de la Alhambra (lam. XLII).

Las l&minas que ilustran la Crénica (XLIII a LIV) fueron hechas de fotografias
de D. Armando Lépez Murcia, a excepecidn de la XLVII, que fue facilitada por don
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Emilioc Orozeo Diaz, vy de la XLIX, b, que reproduce un provecto del arquitecto

D. Francisco Prieto-Moreno.
En algunas notas de la Crénica aparece equivocada la mencidon de la lamina.

Para subsanar este defecto el lector debe tener en cuenta las referencias a las pagi-
nas que fguran en los pies de los grabados,
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CLUADERNOS DE LA ALHAMBRA. Muscelinea de Histona, Arte, Arqueologis y Literatura. Granadas 1, 19681

£ 1ghh. Dan 3 conocer cuanto se refiers o pueda reliconarse con la Alhambra y el Generalife: Jo mismo
una poesii que un dosumento de archive, un tuadro o un grabido de cualqu er época, Publean informac on
centifica sobre los monumentes y sobre cuantas obras se hagan de €/, con planos, seccones y fotogratias.

Reproducen o dan cuenta de textos antiguos y de reciente publicacion.

RicHaky Forp: Granuda. Eseros con dibujos médis tedian las fuentes eruditas y Lteraras del poema,

tes del autor. Traducedn y notas por Allense Gis
mir. Granada, 1955,

lemio a fos dbujos que Richard Ford huo en
Granada, espetialmente en la Alhambra 'y hasta
shora inéditos. Abonso Gimr presents. <on sus
grandes conocrmucnios de i3 lengua inglesa y su
perzonal gracete. la parte referente a Granada, de
la céledre Guia de Espasia' y de Las carlaa e Ris
chard Ford. En sus notas y comentaros nbos olres
fe una justa valoracwon del testymomio gue nos dejo
Ford de wu  Yaen amada Espafiar. del que destaca

sy enfusiasme por la Aihambra.

ANTONID GALLEGO ¥ BURIN: La Alhambra, Con ochao

vifictas de Manoei Maldonado y venmtui:nco planos.
Granads, by ts50 Pras.

Esta obra contienes wmn -munucrosy gula de i As-
hambra :al como se encantraby hzca wao ¢ fue v
v.da por st autor durinie sus dltimos afios, A el
ﬁ'l'-"-d o una p_‘ll.'h* muy '|.'.‘|'|.1-_-.1 ..—'r i |:|':n;'-|' dp h..
tariador del Arie, OF farrinr ¥ wphyre - todo,  Ad

amante de Granada.

EmiLio Orozco Diaz: El poema Gemada’ de o

lado del Hierro. Granada, 1065, 150 Pras.

Sc estudia en este Lbro el mds umportante poema
descr ptive de una cudad que ofrece la poesia ba-
froca espafio’a. Se perfila a2 persanalidsd del aw-
tor, se analiza el compunte de su obry ¥ = s:fialan
las caracreristicas: de au estilo. dentre de' compunts
de la lirea de su tempo. Tras oe 1odo elin, ie ex-

s expone su contenido ¥ se sitda en relacwin con
el ambiente granading. Como complemento, ae
acompafia de miluples lusirac ones de pgrabados y
cuadros de la épeca, En un segundo volumen, de
proxima publ cacidn, se editard dicho poema e

to, asl come tods la obra licea sueha de su autor.

Dario CABANELAS RODRIGUEZ, ofm: El morsco gra-

dading  Alonse  Jdel Castillo, Granada, 1ghs. 135
Pras.

Es una apertacion al apamonante tema de los mo-
riscos, <efi'da a la wvida v obra de uno de los mds
notables de ellos, ¢! médico y romanceador Alonso
de! Castllo. a quen debemos una valiosa traduc-
con de las mscnpeiones de la Alhambra y el in-
sento de tender un puente de umidn enmtre la Cris-
siandad: v el lskam

EN PREPARACION

AGUsTIS CoLtapo pie Higrkro: El Poema "'Griig-

da", Ediedn, netas y apéndices por Emlio Oroco
Diaz.

FraNCISCO BERMUDEZ DE PEDRAZAT Anliguedad y ex-

celencass e Granada. Re:mpresion de la edicidn de
ifof, con atroduccdn y notas de Antonio Marin

Deote,

El Conde de Tendilla. prmier Capitdn general de Gra-

vitdet, Fstudo hwstdrco por Antonio Marin Ocere.
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